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Streszczenie: Wraz z udzieleniem pozytywnej odpowiedzi na tytutowe pytanie omawiane sg odniesie-
nia do czasu w Ewangelii Marka. Ogtoszone przez Jezusa wypetnienie czasu oznacza, ze odpowiedz
adresatow Jego publicznej dziatalnosci jest definitywna - zwtaszcza w przypadku tych, ktorzy wezesniej
stuchali oredzia Jana Chrzciciela. Oznaczenia chronologiczne nie s3 wprowadzone do narracji przypad-
kowo ani arbitralnie, lecz ich wystepowanie w tekscie zalezy od historycznych uwarunkowan ziemskiej
dziatalnosci Jezusa. Niemal catkowita ich nieobecnos$c na drodze do Jerozolimy zalezy od ograniczonej
znajomosci topografii przez uczniéw Jezusa. Czestotliwos$¢ tych wzmianek w okresach galilejskiej i je-
rozolimskiej dziatalnosci Jezusa taczy sie z Jego przemieszczaniem sie z i do Kafarnaum oraz Betanii,
a takze zalezy od rozszerzenia granic Jerozolimy oraz nocnego otwierania bram na swieta Paschy.

Stowa kluczowe: Ewangelia Marka, czas, realia historyczne dziatalnosci Jezusa

Abstract: The paper provides - apart from a positive answer to the question in the title - a description
of the references to time in the Gospel of Mark. The fulfilment of the time that Jesus announces means
that the response of the recipients of His public activity is definitive, especially in the case of those who
had previously heard John the Baptist’s proclamation. The chronological markers are not introduced into
the narrative randomly or arbitrarily, rather their use in the text depends on the historical circumstances
of Jesus’ earthly activity. The absence of such markers during the journey to Jerusalem, for example, is
due to the limited knowledge of that topography on the part of Jesus’ disciples. By contrast, the fre-
quency of time references during the periods of Jesus’ activity in Galilee and in Jerusalem is connected
with His moving from and to Capernaum and Bethany, in the latter case reflecting both the expansion of
Jerusalem’s borders and the opening of the city gates at night during the Passover period.

Keywords: Gospel of Mark, time, historical realities of Jesus’ ministry

W pierwszych czternastu wersetach Ewangelii Marka pojawiaja si¢ cztery okreslenia
chronologiczne (1,1.9.13.14). Jezus w swoim pierwszym zdaniu ogtasza wypelnienie
przez Boga szczegdlnego czasu (1,15). Jednak wraz z rozwojem narracji, w jej wiek-
szej czesci, odniesienia do czasu wystepuja o wiele rzadziej i maja tak ogolnikowy
charakter, zZe nie mozna odtworzy¢ chronologii publicznej dzialalnosci Jezusa przed
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Jego przybyciem do Jerozolimy. W odréznieniu od innych tresci poczatkowego ore-
dzia - bliskosci krolestwa Bozego oraz wezwan do nawrdcenia i wiary - Jezus nie
powraca wiecej do tematu wypelnienia czasu'. Na tytutowe pytanie mozna odpowie-
dzie¢ pozytywnie w dwdch znaczeniach. Po pierwsze, od poczatkowych oznaczen
chronologicznych zalezy sens pierwszego zdania Jezusa o wypelnieniu czasu. Po
drugie, wystepowanie wielu nastepnych oznaczen jest zwiazane z uwarunkowaniami
okresu Jego ziemskiej dziatalnosci, a nie tylko zdeterminowane perspektywa autora
i odbiorcy Ewangelii®.

1. Chronologia Marka na tle innych Ewangelii

Poréwnanie tekstu Marka z innymi Ewangeliami sugeruje jednak negatywna odpo-
wiedZ na pytanie postawione w tytule artykutu. Nie ma w jego tekscie synchronizacji
podobnych do Lukaszowych wspétrzednych mieszczacych si¢ w narracji (Lk 1,26.36;
2,41-42) czy rozciagajacych sie poza jej horyzont (tk 1,5; 2,1-3; 3,1-2). Zaden mo-
ment publicznej dziatalnosci Jezusa nie jest powigzany z datowaniem analogicznym
do uwagi o liczbie lat budowy $wiatyni (J 2,20). Druga Ewangelia nie ma nawet tak
skromnych odniesien do historycznych faktéw zewnetrznych wzgledem jej narracji,
ale majacych wplyw na bieg opowiadanych przez nig wydarzen®, jak Mateuszowe

1 Pierwsze slowa Jezusa s jedyna tego rodzaju wypowiedzig o czasie; por. Wischmeyer, ,Konzepte von Zeit,
375: ,Hier findet sich nur ein Text, der sich als allgemeine Aussage iiber Zeit lesen lasst: Mk 1,15. Jesus
selbst proklamiert seine Gegenwart als «erfiillte Zeit (katp6g)». Mk 1,15 ist damit der zentrale Text fiir die
Interpretation der Zeitkonzepte des Markusevangeliums” Znaczeniem tej koncepcji zajmuje si¢ Brenda
D. Schildgen (Crisis, 17). Wprawdzie pelny tytut ksiazki zapowiada studium poswiecone relacji miedzy
koncepcja czasu w Ewangelii a jej teologia, to jednak jej calos¢ nie przedstawia, nawet w zarysie, charak-
terystyki tej relacji, ktora aspirowataby do kompletnosci, ani nie proponuje poglebionego rozumienia
znaczenia oredzia Jezusa o wypelnieniu czasu wraz z poczatkiem Jego publicznej dziatalnosci. Cata mo-
nografia jest do$¢ eklektycznym zbiorem prac - w wigkszej czeéci juz wezeéniej opublikowanych - ktérym
jednak nie zapewniono tematycznej ciaglosci.

2 Te zawezong perspektywe bardziej zaklada, niz jg faktycznie wykazuje najnowsza monografia na temat
oznaczen chronologicznych i topograficznych w Ewangelii Marka: Weigandt, Zeit und Ort. Na samym
poczatku rozdziatu poswigconego oznaczeniom chronologicznym pojawia si¢ argumentacja wedtug sche-
matu ex silentio: ,Das Evangelium beginnt mit dem Auftreten Johannes des Taufers (1,4), dessen Datum
sich aber aus den Zeitangaben des Markusevangelium nicht ermitteln 1dfit, so dafl wir auf andere Quellen
angewiesen sind. Schon am Anfang seinem Evangeliums 143t Markus also erkennen, dafl ihm offenbar
keine absoluten Daten fiir eine zuverldssige Chronologie zur Verfiigung standen” (ibidem, 30). Nieobec-
no$¢ danych chronologicznych we fragmencie o Chrzcicielu odpowiada zamiarowi Marka ukazania calej
dzialalnosci Jana jako podporzadkowanej misji Jezusa (zob. ponizej punkty 2.2 i 2.4).

3 W uwiezieniu i zabiciu Jana Chrzciciela przez Heroda Antypasa niektérzy Zydzi - jak podaje Jézef Fla-
wiusz - upatrywali przyczyny jego kleski w konflikcie z Aretasem IV, wladcg Nabatejczykéw (Ant. 18,
116-119). Marek nie uzaleznia przybycia Jezusa do Galilei od tego zdarzenia tak wyraznie jak Mateusz,
ktory wskazuje na przyczyne zmiany miejsca Jego pobytu: ,,Ustyszawszy, ze Jan zostal wydany, oddalit si¢
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wzmianki o $mierci Heroda czy o panowaniu Archelaosa (Mt 2,19.22)*. Poza Hero-
dem (Antypasem), jego bratem Filipem, Herodiadg i Pifatem Marek nie wymienia
innych osoéb, ktore odgrywaly polityczng role w czasach Jezusa — nawet nie pojawia
si¢ imi¢ najwyzszego kaptana (jak w Mt 26,3.57; Lk 3,2; ] 11,49 1 in.). Nie interpretuje
tez pochodzenia Jezusa przez wykazy Jego przodkéw w szerokich ramach dziejow
ludzkosci (Lk 3,23-38) i potomkow patriarchow (Mt 1,1-17).

Na chronologie zwracaja uwage juz pierwsi komentatorzy Ewangelii, poréwnu-
jacy je miedzy sobg. Negatywna ocena jej warto$ci u Marka pojawia si¢ juz u Papia-
sza, wedlug ktdrego nie oddaje on ,,porzadku, w jakim nastepowaly po sobie stowa
i czyny Panskie”, gdyz zalezal od Piotra, ktory ,,nie dbal o zwigzek stéw Panskich™.
Podczas gdy dla biskupa Hierapolis swoboda przekazu tej Ewangelii wynika z odej-
$cia od pierwotnego porzadku, Ireneusz z Lyonu uznaje walory teologiczne i literac-
kie jej stylu, kiedy oryginalnie zestawia poszczegdlne Ewangelie z czterema istotami
teofanii biblijnych (Ez 1,5-6.10; Ap 4,6-7). Przypisuje Ewangelii Marka symbol orla,
gdyz ma on odpowiadac jej charakterowi prorockiemu, wyrazonemu przez polacze-
nie jej poczatku ze stowami proroka Izajasza. Ponadto, zwracajac uwage na jej forme,
taczy obraz orla ze stylem jej opowiadania: ,,ukazujac obraz Ewangelii uskrzydlony,
podaje oredzie krétko i pospiesznie (cOvTopov Kal Tapatpéxovoay)”.

2. Czas Jezusa w zwartym wprowadzeniu

Pierwsza cecha odslania sie juz w poczatkowych perykopach’. Paralelne do nich
teksty synoptyczne poswiecajg przynajmniej trzy razy wiecej miejsca wydarzeniom,
ktore Marek przedstawia jakby skrotowo: wystgpienie i dziatalnos¢ Jana Chrzciciela,
chrzest Jezusa oraz Jego kuszenie na pustyni. Chociaz poczatkowe wersety przedsta-
wiaja gtéwnie Jana Chrzciciela i jego aktywnos¢, to jednak oznaczenia czasu tacza sie

do Galilei” (Mt 4,12). Czasownik ,oddali¢ si¢” (avaywpeiv) zazwyczaj oznacza pospieszne opuszczenie
jakiego$ miejsca z powodu naglego niebezpieczenistwa (Mt 2,12.13.14.22; 12,15; 14,13).

4 Zatego rodzaju okreslenie mozna uznaé wyrazenie ,,za Abiatara arcykaptana” (2,26). Nie jest ono wspol-
rzedna narracji, lecz pojawia si¢ w odpowiedzi Jezusa na zarzut faryzeuszow. Konstrukcja émt AplaBép nie
musi mie¢ funkeji chronologicznej, lecz moze odsyta¢ do miejsca w Biblii, tak samo jak wyrazenie przy-
imkowe émi 00 Pdtov (12,26; por. tez émi tiig Pdtov w Lk 20,37), ktére znaczy ,[tam, gdzie jest mowa]
o krzewie”. Mozliwo$¢ niechronologicznej interpretacji dopuszcza John W. Wenham (,,Mark 2,267, 156).
Przeciw temu znaczeniu przemawiajg dzieje recepcji wyrazenia: Mateusz, Lukasz oraz niektérzy kopisci
tekstu Marka odbierali je w sensie chronologicznym, co wywotywato ich zaklopotanie z powodu rozbiez-
nosci z przywolang starotestamentowg narracja, ktora jako rozméwce Dawida przedstawia nie Abiatara,
lecz jego ojca Achimeleka (1 Sm 21,2-10).

5 Wypowiedz te przytacza Euzebiusz z Cezarei (Hist. eccl. 3, 39, 16).

6 Ireneusz z Lyonu, Adv. haer. 3, 11, 8 (tlumaczenie wlasne).

7 Takze dalszej narracji nie spowalniaja dluzsze wypowiedzi - liczniejsze i obszerniejsze w pozostalych
Ewangeliach. Marek przytacza tylko trzy dtuzsze mowy Jezusa (4,1-34; 9,35-50; 13,5-37).
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wprost i wylacznie z samym Jezusem: ,,poczatek Ewangelii” (1,1); ,w tamtych dniach”
(1,9); »czterdziesci dni” (1,13); ,,po aresztowaniu Jana” (1,14). Pierwszy werset mowi
o poczatku Ewangelii powigzanej z osobg zidentyfikowang przez imig ,Jezus” oraz
przez tytuly ,,Chrystus” i ,,Syn Bozy”. Trzy kolejne wzmianki chronologiczne ozna-
czajq: czas Jego przybycia do Jana, dlugos¢ Jego kuszenia na pustyni i czas Jego przyj-
$cia do Galilei. Od ich znaczenia zalezy sens pierwszego zdania Jezusa o wypelnieniu
czasu (1,15).

2.1. ,Poczatek Ewangelii” (1,1)

Z pojeciem czasu kojarzy sie juz pierwsze stowo Ewangelii Marka w syntagmie ,,po-
czatek Ewangelii” (4px1 tod evayyehiov)®. W trzech pozostatych wzmiankach odno-
si si¢ ono do rozpoczecia wydarzen lub do pierwszego aktu w dziejach: stworzenia
mezczyzny i kobiety (10,6); wojen i kataklizméw znaczacych nastanie czasu cier-
pien (13,8); calego stworzenia (13,19)°. Cho¢ pierwsze stowa Ewangelii Marka majg
pewna konotacj¢ chronologiczng, to nalezy odrdéznic te koncepcje czasu od jego ujeé
w prologach pozostalych synoptykéw. Marek nie zapowiada opisania ,,od poczatku,
wszystko, doktadnie i po kolei” (Lk 1,3); nie ukazuje tez szerokiego planu ,,genezy Je-
zusa Chrystusa” (Mt 1,1). Desygnat stowa ,,poczatek” wykracza poza jeden okreslony
czas i jedng zdeterminowang przestrzen.

Syntagma ,poczatek Ewangelii” ma konotacje chronologiczng, chrystolo-
giczna i nawigzujgcg'®. Na sens chronologiczny wskazuje linearny rozwdj narracji
o ziemskim Jezusie: od przyjscia do Jana ,w tamtych dniach’, czyli w okresie dziatal-
nosci Chrzciciela, az do $mierci i zlozenia ciala Jezusa w grobie w przeddzien szaba-
tu. W wigkszej czesci — na planie topografii do 10,52, a na plaszczyznie chronologii
az do 13,37 - narracja ma gloéwnie charakter epizodyczny''. Znaczenie chrystolo-
giczne polega na tym, ze pojecie ,,poczatku Ewangelii” taczy si¢ z osobg okreslong
przez tytuly znane kazdemu wierzacemu odbiorcy Ewangelii. Miedzy pierwszym
wersetem a calo$cig narracji ewangelicznej powstaje podwojna relacja: prawda o toz-
samosci oznaczonej przez te tytuly jest potwierdzona przez narracje; narracja nadaje
pelniejsze i dokfadniejsze znaczenie poczatkowemu i jeszcze ogélnemu odniesieniu
tytuléw do tej osoby'?. Termin , poczatek” ma takze funkcje nawiazujgca. Nie pole-

8 Do oznaczen chronologicznych jest zaliczone przez Rodneya J. Deckera (Temporal Deixis, 84).

9 Znaczenie chronologiczne konica posiada antonim téhog uzyty réwniez dwukrotnie w mowie eschatolo-
gicznej (13,7.13), ktéra stanowi odpowiedz na pytanie czterech uczniéw - z czasownikiem cvvteheioBat -
o czas i znak dokonywania si¢ (dosk. osiggania konica) zniszczenia podziwianych przez nich budowli $wig-
tyni (13,4).

10 Por. Wischmeyer, ,Konzepte von Zeit”, 378: ,Das Syntagma dpx1} tod edayyeAiov hat zugleich eine tem-
porale, eine zitierende und eine christologische Konnotation”

11 W ten sposob Hedrick, ,What Is a Gospel’, 256.

12 Por. Morales Rios, «Le cose viste», 209.
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ga ona tyle na leksykalnym skojarzeniu z podobnie rozpoczynajacymi sie ksiggami
Starego Testamentu (Rdz 1,1; Oz 1,2 w LXX), ile na pokazaniu w kombinowanym
cytacie (1,2 zaczerpnigty z Ml 3, 1 [zapewne w facznosci z Wj 23,20], a 1,3 z 1z 40,3),
ze poczatkiem dobrej nowiny jest juz zapowiedz Boga o wystaniu zwiastuna przed
swoim Synem oraz ze spelnia si¢ w czasie ona od wystgpienia Jana na pustyni (1,4)
do przyjécia Jezusa (1,9).

2.2. ,W tamtych dniach” (1,9)

Marek sytuuje przybycie Jezusa do Jana w szeroko ujetym okresie dzialalnosci Jana
Chrzciciela: ,w tamtych dniach” (év ékeivaig taig nuépaig) (1,9). Wyrazenie wskazu-
je na okres realizacji Bozej zapowiedzi (1,2) od momentu wystgpienia Jana (1,4)".
Nie ma tu jeszcze wyraznych konotacji eschatologicznych'*. Wyrazenie to posiada
je dopiero w mowie o czasach ostatecznych (13,5-37), kiedy odnosi si¢ do okresu
przysztego ucisku (13,17.19) oraz do nastgpujacego po nim czasu przyjscia Syna
Czlowieczego (13,24)".

Okreslenie uzyte przez Marka, w odréznieniu od Mateusza'®, odnosi si¢ do
calego okresu dzialalnosci Jana. Ewangelista przedstawia ja jako trwajaca i rozcia-
gnieta w czasie, raczej opisujac sytuacje niz opowiadajac o kolejnych wydarzeniach
(1,4-8). Tylko wystapienie Jana jest oddane przez aoryst: ,,pojawit si¢” (dost. ,,stal si¢)
(éyéveto) (1,4). Poza tym jednym faktem narrator nie wyrdznia zadnego pojedyn-
czego zdarzenia. Pozostale formy czasownikowe przynaleza do czasu przesztego nie-
dokonanego (w grece imperfectum): ,wychodzit”; ,,byli chrzczeni’; byl [...] odziany

13 Takq samg funkcje ma nastepna wzmianka wyrazenia ,w tamtych dniach” (8,1), poniewaz umieszcza
drugie rozmnozenie chlebéw we wczesniej przedstawionym okresie, a mianowicie w czasie dziatalnosci
Jezusa prowadzonej na pograniczu Galilei (7,24.31).

14 Poczatek publicznej dziatalnoéci Jezusa Ewangelista widzialby w okresie wzmozonych oczekiwan takich
czaséw; por. Bammel, ,,Seminar Report: The Baptist’, 98: ,He wanted to emphasize that Jesus started his
ministry év ékeivaig toig pépaug (i. 9), which were characterized by a wave of expectation”. Za takim
sensem: Klauck, Vorspiel im Himmel?, 63; Focant, Lévangile selon Marc, 72.

15 Eschatologiczny odcien nadaja wyrazeniu tresci zawarte w mowie dotyczacej czaséw ostatecznych. Takie
samo znaczenie ma w tekstach prorockich, ktore z formami czasu przyszlego zapowiadaja zbawcza in-
terwencje Boga (Jr 3,16.18; 5,18; 31,29; 33,15-16; 50,4.20; Ez 38,17; J1 3,2; 4,1; Za 8,6.23). Gdy wyrazenie
wystepuje z formami czasu przeszlego (jak w 1,9 18,1), wowczas stuzy przedstawieniu wydarzen z prze-
szfosci w sumarycznych opisach. W tekstach narracyjnych LXX zazwyczaj nie oznacza cisle okreslonego
czasu (Rdz 6,4; Wj 2,11; Sdz 17,6; 18,1; 19,1; 1 Sm 3,1; cho¢ juz w 1 Sm 4,1 ma odniesienie precyzyjne do
ostatniego okresu sprawowania urzedu przez Helego i wzrastajacej nieprawosci jego synéw).

16 Mateusz postuguje si¢ zaimkiem czasu ,wéwczas™ (tote) (Mt 3,13), ktéry moze odnosi¢ si¢ do dhuzsze-
go okresu albo tylko do jednego momentu wskazanego w tekscie bezposrednio przed zaimkiem. Jezus
pojawia si¢ nad Jordanem w okreslonym momencie dziatalnosci Jana, a mianowicie dokltadnie wtedy,
kiedy Jan zapowiada faryzeuszom i saduceuszom nadejécie osoby udzielajacej chrztu w Duchu Swietym
(Mt 3,7-12). Niektére thumaczenia (na przyktad Pismo Swigte Nowego Testamentu i Psalmy. Przektad eku-
meniczny z jezykow oryginalnych, Warszawa 2001) nie oddaja roznicy miedzy Markowym wyrazeniem
a Mateuszowym zaimkiem.
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[...] i spozywajacy”; ,,glosil” (,chrzcilem” [¢Bantioa] nalezy do oredzia Jana, przyto-
czonego w mowie niezaleznej). Nieobecnos¢ oznaczen chronologicznych pasuje do
opisu powtarzanych dziatan, ktére nakladaja sie na siebie w tym samym czasie. Opis
ten tworzy jakby tto dla pierwszego planu, ktéry odstania si¢ od zdania z dwoma
aorystami: ,,i stalo si¢ w tamtych dniach [ze] przyszed!” (¢yéveto €v ékeivaug taig
fuépatg RABev) (1,9). Na tym pierwszym planie majg miejsce wydarzenia oznaczone
przez formy trybu oznajmujacego czasu aorystu: ,stalo si¢”, ,[ze] przyszedl’, ,zo-
stal ochrzczony”, ,,ujrzal’, ,,(glos) stat si¢” (¢yéveto, NABev, ¢pantioln, eidev, [pwvn]
¢yéveto). Marek nie przechodzi zaraz do ciaglej narracji o publicznej dziatalnosci
Jezusa. Nastepne oznaczenie chronologiczne pasuje do opisu sytuacji.

2.3. ,Czterdziesci dni” (1,13)

Poza wyprowadzeniem przez Ducha (1,12) nie s3 opowiedziane Zadne pojedyncze
wydarzenia, tak jak to ma miejsce w narracji o chrzcie i jak to przedstawiaja pozostali
synoptycy w sekwencji trzech konfrontacji migdzy kusicielem a Jezusem (Mt 4,3-11;
Lk 4,3-13). Marek méwi o polozeniu Jezusa podczas calego czterdziestodniowego
pobytu na pustyni: byt kuszony przez szatana; przebywal ze zwierzetami; aniotowie
Mu stuzyli. Mateusz i Lukasz wypelniaja ten okres czterdziestodniowego pobytu
postem Jezusa, a kuszenie umieszczaja wjego zakonczeniu. U Marka harmonijne
przebywanie Jezusa z niebezpiecznymi zwierzetami i stuzba anioldw jest trwajacym
stanem przez okres czterdziestu dni, natomiast u Mateusza ich stuzba oznacza osia-
gniecie tego stanu, dzigki zwyciestwu Jezusa nad kusicielem'”. Nie ma to znaczenia,
czy w tym czasie Jan zostal aresztowany, czy stalo si¢ to pdzniej, wazne jest tylko
nastepstwo ich dzialalnosci. Z tym otwartym zakonczeniem jest zbiezne nastepne
oznaczenie chronologiczne.

2.4. ,Po wydaniu Jana” (1,14)

Uplyw czasu nie jest tu dokladnie okreslony (takze nie jest sprecyzowany w 13,24;
14,28), w odrdznieniu od innych wzmianek przyimka ,,po” (petd), kiedy jest on pre-
cyzyjnie oznaczony: w zapowiedziach losu Syna Czlowieczego (8,31; 9,31; 10,34),

17 Marek nie wzmiankuje postu - zgodnie ze stowami Jezusa o ograniczonym czasie pobytu oblubienica
wirod gosci weselnych, co jest bardziej zaakcentowane (2,19b) niz w paralelach synoptycznych. Za to po-
daje dwa elementy niemajace Scistych odpowiednikéw w tekstach paralelnych: pobyt z dzikimi zwierze-
tami oraz stafa stuzba anioléow. Harmonijne przebywanie ze zwierzetami zagrazajacymi zyciu czlowieka
zapowiada nadejscie pokoju czaséw mesjaniskich (w sensie Iz 11,6-8; ApBaSyr 73, 6). Wzmianka o stuzbie
aniolow oznacza, ze przez caly czas pobytu na pustyni Jezus pozostaje zjednoczony z Bogiem i nie ulega
szatanowi. Markowa oryginalno$¢ przedstawienia stuzby aniolow polega na ukazaniu jej jako réwnocze-
snej z kuszeniem przez szatana; natomiast u Mateusza jest ona reakcja na odpowiedz dang diablu w trze-
cim kuszeniu: ,Wtedy opuscil Go diabet, a oto aniotowie przystapili i ustugiwali Mu” (Mt 4,11).
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w relacji o przemienieniu (9,2) oraz na poczatku ostatniej sekcji Ewangelii Marka
(14,1). W bliskim kontekscie taka nieokreslonos¢ wspotbrzmi z charakterem opisu
dziatalnosci Jana, w ktérym nie ma oznaczen chronologicznych (1,4-8), a pojawiaja
si¢ one dopiero wraz z wystapieniem Jezusa (1,9.13). W ten sposob Marek ukazuje
calg dzialalno$¢ Jana jako podporzadkowana drodze Jezusa, na ktérego nadrzedna
pozycje wskazuje juz zapowiedz podana w formule cytatu: ,,Jak jest napisane u pro-
roka Izajasza: «Oto posylam zwiastuna mojego przed obliczem Twoim, ktory wy-
posazy droge Twoja»” (1,2)'. Temu podporzadkowaniu odpowiada to, ze otwarta
aktywnos¢ pierwszego konczy sie przed rozpoczg¢ciem publicznej dziatalnosci dru-
giego. Takie rozréznienie i nastepstwo w czasie zgadza si¢ tez z zapowiedzig same-
go Chrzciciela. Okreslenie wlasnej dziatalnosci: ,ja chrzcilem was” (éyw épantioa
VUdG), stuzy obietnicy: ,,on zas bedzie chrzcil was” (avtog 8¢ Pantioet DUAC). Jan za-
powiada tylko jedna przyszlos¢ i tylko jedng dziatalnos¢, dlatego innego czasu i in-
nego chrztu nie nalezy si¢ wigcej spodziewac. Z tego nastepstwa wynika znaczenie
stlow Jezusa o wypelnieniu czasu wraz z Jego przyjsciem do Galilei®.

Z perspektywy stuchaczy Jana spelnienie jego obietnicy nie jest odlegte w cza-
sie, na co wskazuja: tozsamo$¢ adresata (dwukrotnie ,was”); czas terazniejszy pierw-
szej czesci jego zapowiedzi (,,przychodzi mocniejszy”) (1,7); czas przyszly drugiej
jej czesci (,bedzie chrzcit was”) (1,8). Marek zatem uwydatnia blisko$¢ Jezusa i Jana
w czasie, a nawet pewien kontakt miedzy nimi, co mozna dos¢ dobrze zobaczy¢ na
tle Lukasza. Ten bowiem wyraznie rozréznia migdzy dwiema epokami w dziejach:
okresem prawa i prorokéw az do Jana oraz czasem zaczynajacym si¢ od gloszenia
krolestwa Bozego (Lk 16,16). Do podobnego rozréznienia odwoluje si¢ takze jego
druga ksiega (Dz 10,37; 13,25). Nacisk polozony na rozdzielenie czasu Jana od czasu
Jezusa jest tak mocny, ze w jednym przypadku nawet wydaje si¢ rozrywac sp6jnosé
opowiadania niewatpliwie sprawnego narratora, ktérym jest Lukasz. Ewangelista ten
umieszcza informacj¢ o aresztowaniu Jana (Lk 3,19-20) bezposrednio po sumarycz-
nym opisie dziatalnosci Chrzciciela (Lk 3,18), nastepujacym po zapowiedzi przyjscia
chrzczacego w Duchu Swietym i ogniu (Ek 3,16-17).

18 Koncentracje na Jezusie wyrazaja zmiany wprowadzone w cytacie wzgledem tekstu pierwotnego (Ml 3,1).
Zaimek wzgledny ,ktory’, uzyty zamiast parataksy, przedstawia dziatanie zwiastuna nie tylko jako naste-
pujace po wyslaniu go przez Boga, lecz rowniez jako calkowicie podporzadkowane tej misji. Wyrazenie
przyimkowe ,,przed obliczem” wyste¢puje zaraz po czasowniku ,posylam’, a nie po rzeczowniku ,,droga’,
jak u Malachiasza. W ten sposob od poczatku dzialanie Boga koncentruje si¢ na osobie wymienionej
w pierwszym wersecie Ewangelii Marka. Chrystologicznemu akcentowi, wynikajacemu ze zmian wzgle-
dem tekstu zrodtowego, odpowiada dodanie zaimka ,,twoja” po rzeczowniku ,,droga”

19 Por. Babut, ,Les premiers mots de Jésus”, 189: ,Sa déclaration selon laquelle le temps a regu tout son con-
tenu implique en effet qu'il 0’y a plus rien  attendre”.

20 Wzmianka o aresztowaniu Jana przed chrztem Jezusa jest najwicksza osobliwoscia chronologiczng. Nawet
dla takiego historyka, jakim byt Lukasz, sekwencja chronologiczna ustepuje planowi teologicznemu; por.
Payot, ,Le baptéme”, s. 10: ,Lévangeliste est trop bon écrivain pour quon puisse imputer cette «énormité»
chronologique a une involutaire distraction de sa part”.
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2.5.,Czas zostat wypetniony” (1,15)

Wypelnienie czasu zalezy wprawdzie tylko od samego Boga®!, ale precyzyjny sens
osiagniecia tej pelni laczy si¢ ze znaczeniem wczesniejszych odniesien do czasu,
a zwlaszcza czwartego odniesienia. Oznaczenie chronologiczne we wprowadzeniu
narracyjnym wyglada na skromne i ogélnikowe: ,,po (uetd) wydaniu zas Jana przy-
szed! Jezus do Galilei” (1,14). Marek wydaje si¢ wskazywa¢ na proste nastgpstwo
dwoéch wydarzen - aresztowania Jana i poczatku publicznej dziatalnosci Jezusa®.
Nastepstwo to jest zgodne z zapowiedzig Jana o przyjsciu zaraz po nim chrzczacego
w Duchu Swietym (1,7-8). Na jej spetnienie wskazujg formy czasownikowe w zda-
niach oznajmujacych, ktére odnoszg si¢ odpowiednio do czasu i do krélestwa Boga:
czas przeszly dokonany czasownikéw ,,zostal wypelniony” (nremhfpwtat) i ,zblizylo
si¢” (fyywev). Tej aktualnosci odpowiadaja tez formy czasownikowe w czasie teraz-
niejszym w apelu o nawrdcenie i wiare: ,,nawracajcie si¢ 1 wierzcie” (puetavoeite kat
motevete). Wszyscy adresaci dziatalnodci Jezusa, a szczegdlnie ci, ktorzy juz styszeli
Jana, staja przed niepowtarzalng okazja do odpowiedzi na ten podwojny apel. Defini-
tywny charakter przyjetej postawy wobec tych dwoch wezwan wida¢ na przykladzie
pochodzacych z Jerozolimy adresatéw dzialalnosci Chrzciciela (1,5), ktorzy odrzu-
cili Jezusa (3,22.29; 11,29-33; 15,31). Takze w innych tekstach z terminem katpdg,
ktéry ma w nich rézne znaczenia (10,30; 11,13; 12,2), konsekwencje postaw przyj-
mowanych przez wzmiankowane tam osoby okazujg si¢ ostateczne®.

21 Strona bierna ,zostal wypelniony” wskazuje na podmiot rzeczywisty - rozny od podmiotu gramatyczne-
go. Ten szczeg6lny czas nie biegnie ani nie uplywa, lecz zostaje wypelniony tylko przez dziatanie Boga.
Przekonanie o takim czasie - zaleznym czy ustalonym przez Boga - wyrazajg teksty Starego Testamentu,
zrédla judaizmu okresu rzymskiego i pisma wezesnego chrzescijanstwa (Ez 7,12; 9,1; Lm 4,18; Dn 7,22;
TestNef7,1; 1 P 1,11; Ap 1,3; 22,10). Waloru strony pasywnej nie oddaja ttumaczenia: ,,nadszed! czas” czy
»czas sie wypelnil” W polskich przekladach pierwsza wersja wystepuje w Biblii Poznariskiej, za$ druga
w prawie wszystkich pozostalych ttumaczeniach.

22 Péiniejsza tradycja ewangeliczna wskazuje na okolicznosci tego powrotu do Galilei - zob. przyp. 3.

23 Nazywajacy Jezusa Belzebubem pozbawiaja si¢ na zawsze odpuszczenia grzechow, gdyz bluznig prze-
ciw Duchowi Swietemu, a jako pochodzacy z Jerozolimy i Judei powinni pamieta¢ o skierowanej do
nich zapowiedzi Jana o Duchu Swietym, w ktérego mocy ma by¢ udzielany chrzest przynoszacy to od-
puszczenie (1,5.8). Cecha niepowtarzalnosci jest ewidentna w przypadku ostatniej wzmianki terminu
Kkatpdg (13,33). Definitywny charakter czasu jest implikowany takze w innych tekstach z tym rzeczow-
nikiem. Pojécie uczniow za Jezusem (10,28) kontrastuje z odejsciem anonimowego bogacza od Niego
(10,17-22), ktérego postawa stanowi narracyjng ilustracje dla logionu o niemoznosci bogatych wejscia
do krélestwa Bozego (10,23.25). Juz w terazniejszoéci Jego uczniowie cieszg si¢ zwielokrotnionymi do-
brami, gdyz nieodwolalnie weszli na droge za Nim. Ten charakter ich decyzji wyraza forma czasu prze-
szfego dokonanego fixoAovOnkapev. Podobnie definitywne konsekwencje ujawniaja si¢ w dwoch ko-
lejnych wzmiankach (11,13; 12,2). Nawet cykliczne w naturze nastgpstwo pér owocobrania (sezon fig
i winobrania) obrazowo tworzy tlo dla zapowiedzi Jezusa o ostatecznym losie drzewa i zbuntowanych
dzierzawcow. Innymi stowy, jesli nastepstwa s ostateczne, to réwniez czas dany dla ich unikniecia jest
niepowtarzalny, dlatego tez i odpowiedz ma by¢ udzielona bez jakiejkolwiek zwloki. Te niezwloczno$é
uwydatnia czesto wystepujacy przystéwek e000g, na co zwraca uwage Geert Van Oyen (,IlemAnpwtal
o katpog [Mark 1,15]”, 254). Nie jest trafna jego charakterystyka eschatologii Marka jako poddanej
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3. Zaleznos¢ oznaczen chronologicznych od realiow historycznych

Druga charakterystyka narracji Marka - podana przez Ireneusza: mapatpéyovoav —
ma odcien pejoratywny. Grecki czasownik w participium moze charakteryzowaé nie
tylko jej tempo jako szybkie, ale takze samo opowiadanie jako pobiezne czy wrecz
nieuwazne*. Na taki odbiér narracji wplywa asymetria miedzy jej gléwnymi wspot-
rzgdnymi. Oznaczenia topograficzne tworzg jakby jedng sie¢, ktora rozciaga si¢ na
calg narracje ewangeliczng oraz wiaze jej gléwne czesci®. Natomiast oznaczenia
chronologiczne w jej wiekszej czesci pojawiaja si¢ sporadycznie, s3 nieprecyzyjne
i trudno je powigza¢ migdzy soba.

3.1. Przed przybyciem do Jerozolimy

Uplyw czasu jest podawany w przyblizeniu za pomocg wyrazen przyimkowych: ogol-
nie - ,po wydaniu Jana” (1,14); z podaniem jednostki czasu - ,,po [kilku] dniach”
(2,1). Niekiedy interwat jest precyzyjnie okreslony: ,czterdziesci dni” (1,13); ,trzy
dni” (8,2); ,,po szesciu dniach” (9,2) i ,nazajutrz” (11,12). Pierwsze liczbowe okre-
$lenie odnosi si¢ do czasu trwania pobytu na pustyni, a nie taczy tak wyznaczonego
okresu z nastepnymi wspo6irzednymi chronologicznymi. W kolejnych trzech przy-
padkach czas opowiedzianych wydarzen jest liczony od nieoznaczonego dnia®. Row-
nie ogdlne jest odniesienie do okresu: ,w tamtych dniach” (8,1; por. 1,9). Tak samo
relatywny charakter maja oznaczenia poczatku i konca dnia: ,,gdy za$ nastal wieczér
i kiedy zaszlo storice” (1,32); ,wczesnie, zupelng nocg” (1,35); ,gdy nastat wieczor”

od-eschatologizowaniu (,,de-eschatologization”) (ibidem, 258-259). Wlasciwym jest okreSlenie jej jako
zainaugurowanej wraz z przyjsciem Jezusa (ten sens ma tez konkluzja [ibidem, 259]: ,Eschatology means
that one must decide now, since the kairos is here”).

24 We wloskim tlumaczeniu okreslenie drugiej cechy nie ma pejoratywnego wydzwieku: ,,lannuncio conciso
e rapido” (Ireneo di Lione, Contro le eresie, 242-243). Taka wymowe posiada w rozpowszechnionym prze-
kladzie na jezyk angielski: ,,a compendious and cursory narrative” (Roberts — Donaldson, Ante-Nicene
Christian Library, 294).

25 Oznaczenia topograficzne pozwalaja pogrupowaé teksty w kilka blokéw: dzialalno$¢ Jezusa w Galilei
(1,14-4,34); podrdz poza jej granice (4,35-5,20); powr6t do niej (5,21-7,23); podréz do Tyru, Sydonu
i Dekapolu (7,24-30); powr6t do Galilei (7,31-8,12); podroz na tereny tetrarchii Filipa (8,13-9,29); po-
wrot do Galilei (9,30-50); podroz przez Judee do Jerozolimy (10,1-11,1); wejscia do Jerozolimy z dzialal-
nosciag w $wiatyni oraz podczas przemieszczen z niej i do niej (11,2-13,37); meka, $mier¢ i zmartwych-
wstanie (14,1-16,8[20]). Mozna tez wyrdznié trzy wigksze sekcje: dziatalnos¢ w Galilei i jej okolicach (do
8,26); droga z uczniami przez Galile¢ do Judei i Jerozolimy (8,27-10,52) oraz aktywno$¢ w Jerozolimie
(11,1-16,8[20]). Wewnatrz tych blokéw czy sekeji znajduja si¢ liczne oznaczenia miejsc Jego aktywnosci,
zaréwno na otwartej przestrzeni (na brzegu jeziora i na nim, na gorach czy w drodze), jak i w miejscach
zamknietych (domy, synagogi, $wigtynia, wieczernik). Jesli nawet czeé¢ z nich nie jest blizej okreslona, to
szersze ramy tych blokow czy sekeji stanowia o ogdlnej topografii kazdej sceny.

26 Do tej kategorii nie przynaleza ani wyrazenie ,po trzech dniach” (8,31; por. tez 9,31; 10,34), ani frazy:
»az nie ujrza krolestwa Boga” (9,1) i,az do owego dnia, kiedy go bede pi¢ nowy w krélestwie Boga”
(14,25), poniewaz znajduja si¢ w mowach Jezusa.
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(4,35; 6,47); ,,gdy juz nastala godzina pézna” (6,35); jak i pory nocy: ,,czwarta straz”
(6,48); a przede wszystkim dnia tygodnia (blizej nieokreslonego): ,szabat” (1,21;
2,23; 3,25 6,2). Jesli nawet podobne wspétrzedne czasu - jak na przyktad oznacze-
nie pory dnia: ,wcze$nie” (11,20; 15,1) — wystepuja w jerozolimskim okresie dzia-
talnosci, to przynaleza do ciaglej chronologii dzialalnosci Jezusa (zob. ponizej punkt
3.2). Charakterystyczne dla tej czesci jest czeste uzycie przystowka e00vg (rzadsze po
8,10; wcale nie wystepuje miedzy 11,3 a 14,43) - zwlaszcza na poczatku zdania w pa-
rataksie kai e00vg. Ta czestotliwo$¢ sklania do traktowania go jako odpowiednika
spojnika. Tylko w kilku przypadkach, kiedy wystepuje obok czasownika, przedstawia
oznaczone przez niego dzialanie jako dokonujace si¢ natychmiast, niezwlocznie czy
przynajmniej w jakims krétkim czasie (1,28; 6,50; 7,25; 9,24). Jednak nawet w innych
przypadkach, gdy funkcja spoéjnikowa wydaje si¢ dominowac, nie jest on pozbawiony
odniesienia czasowego. Nie tylko Iaczy okreslone w ten sposéb dzialania jako na-
stepujace po sobie, ale je wyrdznia jako czynnosci dokonywane niezwlocznie czy
zdarzenia odbywajace sie natychmiast?’.

Oznaczenia chronologiczne prawie wcale nie pojawiaja si¢ w sekcji Ewangelii,
ktora przedstawia droge Jezusa z uczniami do Jerozolimy (8,27-10,52)%. Z ich nie-
obecnoscia faczy sie mniejsza czgstotliwos¢ odniesien topograficznych. Na plasz-
czyznie redakcji Marka trudno dostrzec jakie§ motywy za takim rozlozeniem oby-
dwu rodzajéw wzmianek. Zmiana ta moze miec¢ geneze w réznicy miedzy gtéwnymi
etapami ziemskiej dziatalnosci Jezusa. W pierwszej potowie Ewangelii Marka Kafar-
naum jest miejscowoscia, wokot ktorej skupia si¢ wieksza czes$¢ dzialalnosci Jezusa.
Stamtad mdgl On dotrze¢ do miejscowosci polozonych w granicach Galilei nawet
w ciagu jednego dnia i tak samo szybko powrdci¢ do miejscowosci pochodzenia Jego
uczniow. W okresie dzialalnosci galilejskiej uptyw czasu mogt by¢ tatwiej zapamie-
tany przez uczniéw zaréwno dzieki powtarzajacym si¢ zmianom miejsca pobytu, jak
i dzieki przemieszczaniu si¢ migdzy miejscowosciami dobrze im znanymi i polozo-
nymi blisko siebie. Natomiast stalo si¢ to trudniejsze na drodze z Galilei do Jerozoli-
my, wraz z oddaleniem si¢ uczniéw od tych miejscowosci®.

27 Por. Decker, Temporal Deixis, 75-76: ,,If eb80g occurs alone, it is always adverbial, never conjunctive.
When the composite phrase kai €060 occurs, it may be either adverbial or conjunctive. Only the context
can determine the proper classification. There are no grammatical or syntactical patterns that work in
every instance or even in a sufficient majority of instances to be exegetically useful”

28 Wryjatkiem jest okreslenie uptywu czasu na poczatku narracji o przemienieniu: ,,po szeéciu dniach” (9,2).
Wyrazenie ,w drodze” (8,27; takze w 8,3), oprocz odniesienia przestrzennego, moze mie¢ takze wartos¢
chronologiczng: ,,podczas drogi (tak w 8,27 oddaje Biblia Warszawsko-Praska, cho¢ w 8,3; 9,33.34 tluma-
czy »w drodze’, a w 10,32 przeklada w zdaniu okolicznikowym czasu).

29 O zwigzku migdzy topografia i chronologia swiadczy przytoczenie uwagi Piotra o opuszczeniu wszyst-
kiego dopiero w okresie dalszej drogi do Jerozolimy. Podobnie Lukasz umieszcza na poczatku drogi do
Jerozolimy, a nie w czasie Jego dzialalno$ci w Galilei, stowa o Synu Czlowieczym, ktéry ,,nie ma miejsca,
gdzie by glowe mogt oprze¢” (Lk 9,58); por. Malina, ,,Prawda w Ewangeliach”, 353-354.
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3.2. Okres jerozolimski

Od pierwszych dziesieciu rozdziatéw Ewangelii Marka r6znig sie jej koncowe roz-
dzialy, ktore opowiadaja o dziatalnosci Jezusa w Jerozolimie oraz o Jego mece,
$mierci i zmartwychwstaniu (11-16). Odtad na plaszczyznie chronologicznej narra-
cja staje sie ciagla dzieki takim oznaczeniom, jak: ,kiedy godzina juz byta wieczor-
na” (11,11); ,nazajutrz” (11,12); ,kiedy wieczér nastat” (11,19); ,wczesnie” (11,20);
»gdy nastal wieczor” (14,17); ,wczesnie” (15,1); ,,gdy juz wieczdr nastal” (15,42);
»kiedy minat szabat” (16,1); ,,catkiem wczesnie pierwszego dnia po szabacie” (16,2).
Miedzy perykopami nie ma luk z tylko ogélnie okreslonym czasem lub miejscem?™.
Nie wystepuja w tej sekcji opowiadania sumaryczne (Sammelberichte), w odroznie-
niu od narracji przed przybyciem do Jerozolimy*'.

Przed przybyciem Jezusa do Jerozolimy zmiany czasu Iaczg sie $ciéle ze zmia-
nami miejsca, przy czym te drugie dominuja ilo$ciowo nad pierwszymi. Kontynu-
acje tego stosunku zdaje si¢ zapowiada¢ poczatek sekcji. Marek bowiem informuje
szczegdtowo o kierunku drogi Jezusa z uczniami: ,,do Jerozolimy, do Betfage i Beta-
nii ku Goérze Oliwnej” (11,1), ale nie o chronologii tego przetomowego wydarzenia.
Dalej jednak to uplyw czasu - zaznaczony przez odniesienia do poczatku i konca
dnia - warunkuje przemieszczanie si¢ Jezusa z uczniami, znaczac: pierwszego dnia
Jego wyjscie z Dwunastoma do Betanii (11,11b); drugiego dnia wyjscie z Betanii
(11,12); takze drugiego dnia wieczorem wyjsécie z miasta (11,19); wczesnie trzeciego
dnia przechodzenie w poblizu figowca (11,20). Czestotliwos¢ odniesien do czasu jest
wigksza niz w okresie dziatalnosci galilejskiej, kiedy to Kafarnaum odgrywa taka role
jak Betania. Jest jeszcze jedna prawidtowo$¢ w pojawianiu si¢ tych wzmianek o cza-
sie. Odkrywa ja pozorna niekonsekwencja.

Nie ma okreslenia pory dnia w przypadku odnotowania drogi samego Jezusa do
ize $wiatyni (11,11a.15b.27b; 13,1.3). Ta konsekwencja taczenia oznaczen chrono-
logicznych z topograficznymi nie jest uzasadniona wylacznie wzgledami narracyj-
no-teologicznymi*?. Ich obecno$¢ zgadza sie takze z porg otwierania i zamykania

30 Réznice miedzy pierwsza a trzecia sekcja wida¢ zwlaszcza we wzmiankach o szabacie. Towarzysza one
informacji o udaniu si¢ do synagogi (1,21; 6,2). Stanowig one tlo dla wystapien przeciwnikéw kontestu-
jacych Jezusa (3,2.4) albo Jego ucznidw (2,23.24.27.28). Jednak nie skladaja si¢ na ciagla chronologie.
Dopiero ostatnie wzmianki o szabacie (16,1.2; por. 15,42), ktory nastepuje po $mierci Jezusa, przynaleza
do ciaglej chronologii narracji od uczty w Betanii do Jego ukrzyzowania.

31 Wspdlng cechg takich streszczen jest brak precyzyjnych oznaczen chronologicznych, chociaz podawane
sg wspolrzedne topograficzne (1,39.45; 3,7-12; 4,1-2; 6,6b.30-34.53-56; 10,1). Niektore z nich maja tylko
ogolne okreslenia czasu (1,1.14-15). Zaliczone do tej kategorii dwa teksty maja doktadne oznaczenia dnia
tygodnia (1,21-22) i pory dnia (1,32-34), poniewaz tworzg ramy narracji o tzw. dniu w Kafarnaum; por.
Egger, Frohbotschaft und Lehre, 27. W ostatnich rozdziatach jedynie retrospektywne nawiazanie w wy-
powiedzi Jezusa ma taki sumaryczny charakter: ,Kazdego dnia bytem u was w $wiatyni, nauczajac, a nie
pochwycili§cie mnie” (14,49).

32 Postugujac sie czasownikami wliczbie mnogiej i pojedynczej, Marek rozréznia miedzy droga Jezusa
a Jego przemieszczaniem si¢ razem z uczniami. Gdy wymienia Jerozolime jako cel drogi lub miejsce wy-
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bram w murach Jerozolimy: odpowiednio rano i wieczorem kazdego dnia (Iz 60,11;
por. Ap 21,25). Marek informuje o porze dnia (,wieczorem” w 11,11.19; 14,14,17;
~wczesnie” w 11,20), kiedy Jezus udaje si¢ z uczniami do i z Betanii (11,11.12) lub
z miasta (11,19; por. 14,13.16). Nie ma jednak tego rodzaju oznaczen, cho¢ mozna
byloby ich oczekiwa¢, w dwdch przypadkach: wyjscia ze §wiatyni (13,1) oraz wyjscia
z wieczernika (14,26). Od czego zaleza te dwa odstgpstwa w narracji?

Odpowiedz przynosza biblijne i pozabiblijne regulacje odnosnie do miejsca
i czasu ofiarowania i spozywania Paschy. Prawo Mojzeszowe ogranicza miejsce (dost.
brame) sktadania ofiary paschalnej tylko do miasta w przyszlosci wybranego przez
JHWH (Pwt 16,5-7). Ksigga Jubileuszow precyzuje, ze baranek paschalny powinien
zosta¢ ofiarowany i spozyty tylko w tym miescie, w ktérym zostanie wybudowany
przybytek Pana (Jub 49,19-21). Po spozyciu wieczerzy paschalnej mozna opusci¢
domy wewnatrz muréw Jerozolimy, zachowujac nakaz pozostawania w jej grani-
cach, ktore wedlug Miszny byly rozszerzane do Géry Oliwnej, a nawet do Betfage
(m.Men. 11,2). Dzigki temu przybywajacy na $wigta mogli spedzi¢ noc paschalna no-
minalnie w granicach Jerozolimy, jesli nawet faktycznie nocowali poza jej murami®.
W noc paschalng niektére bramy musialy pozosta¢ otwarte albo by¢ otwierane przy-
najmniej od pélnocy po zakonczeniu wieczerzy spozywanej w obrebie muréw mia-
sta. O tym pisze Jozef Flawiusz: ,W Swieto Przasnikéw, ktére my nazywamy Pascha,
kaplani mieli zwyczaj otwiera¢ bramy $wiatyni zaraz po péinocy” (Ant. 18, 29)*. Stad
nie kojarzylo si¢ z opuszczaniem miasta ani wychodzenie ze §wigtyni, ani z Wieczer-
nika, kiedy celem wyjscia bylo widoczne z Jerozolimy zbocze Géry Oliwnej, a nie po-
tozona po przeciwnej stronie Betania. Niewzmiankowanie w Ewangelii Marka pory
wieczornej przy wyjsciu Jezusa ze $wiatyni na zbocze Gory Oliwnej (13,1) oraz jego
wyjscia z Wieczernika w kierunku Getsemani (14,26) jest wprawdzie posrednim, ale
tez najwcze$niejszym potwierdzeniem $wiadectw o szczegélnych regulacjach na czas
Paschy, znajdujacych sie u historyka zydowskiego oraz w Misznie.

Chronologiczne nastepstwo wydarzen i dzialan jest ewidentne w ostatniej sekji
(14,1-16,8). Bieg wczesniejszych wydarzen, kiedy w $wiatyni pojawiaja sie kolejno

chodzenia, wowczas przedstawia ich razem jako podmiot ruchu: na koncu pierwszego dnia (11,1.11b);
na poczatku ikoncu drugiego dnia (11,15a.18); na poczatku trzeciego dnia (11,19.27a). Kiedy wspo-
mina o $wigtyni, wtedy odnotowuje przemieszczanie si¢ samego Jezusa bez wzmiankowania uczniéw
(11,11a.15b.27b). Ewangelista informuje dalej o zajeciu tylko przez Niego pozycji siedzacej naprzeciw
$wiatyni (13,3). To rozréznienie miedzy Nim a uczniami w przypadku $wigtyni stuzy podkresleniu Jego
szczegolnych roszczen wobec niej, co wyraza zaréwno Jego wlasna dzialalnos¢ w tym miejscu (11,15-17;
11,27-12,12) i co zostaje zaznaczone trzykrotnie w relacji o Jego mece i $mierci (14,58; 15,29.38).

33 Tej informacji odpowiada szczegol relacji o Archelausie, ktory wysytal wojsko na pielgrzyméw przyby-
lych na Pasche, znajdujacych sie jednoczesnie w miescie i poza jego murami: ,,[wysylal] oddzialy piesze
w zwartym szyku przez miasto, a jazde przez rowning” (Jozef Flawiusz, Bell. 2, 12).

34 O paschalnym charakterze cafej nocy i ostatniego positku z uczniami posrednio $wiadczy réwniez to, ze
we wzmiankach o innych positkach nie ma mowy ani o ich wieczornej (nocnej) porze, ani o ich zakon-
czeniu $piewem hymnu lub jaka$ inng modlitwa.
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przeciwnicy Jezusa (od 11,18 do 12,34), nie zalezy od uplywu okreslonego czasu®.
Nawet mowa Jezusa przed $wiagtynig mogtaby by¢ wygloszona przed uroczystym
wjazdem do tego miasta (por. zapowiedz w Lk 19,41-44, ktéra poprzedza paralelng
do tekstu Marka mowe w Lk 21,5-36). Zwiazek biegu wydarzen z uplywem czasu jest
ewidentny w narracji o mece, $mierci i zmartwychwstaniu*®. Znaczenie tego zwigzku
uwydatnione jest przez podwojne okreslenie: ,,Byla pascha i [§wigto] przasnikow za
dwa dni” (14,1). Bliskos¢ swiat — ,,za dwa dni” - sklania przeciwnikow Jezusa do
podjecia odpowiednich §rodkéw przeciw Niemu: nie chcg dziata¢ zbyt pochopnie,
ale nie mogg diuzej zwlekaé. Do tak wyrdznionego czasu odnoszg si¢ wszystkie wy-
darzenia. Od wieczoru Paschy przedstawiane sa one w sposob ciagly oraz - znacz-
nie czgsciej niz w innych czedciach Ewangelii - pojawiaja si¢ wzmianki o ich czasie
(14,12.17.30.68.71; 15,1.6.25.33.42; 16,1.2).

Oznaczenia chronologiczne 1aczg si¢ z dzialaniami os6b na samym koncu opo-
wiadania o mece i $mierci Jezusa, co wida¢ najpierw w podziale czasu na dwie czesci:
od trzeciej godziny, kiedy Go ukrzyzowano (15,25-32), oraz od szdstej, kiedy pojawit
si¢ mrok nad calg ziemia, do dziewiatej, gdy oddat ostatnie tchnienie (15,37). Tym
dwom czesciom odpowiadajg dwa rodzaje reakcji oséb obecnych w poblizu krzy-
za. Przez pierwsze trzy godziny wystepuja one z szyderstwami w zwiazku z tym, co
moga lub chcg widzie¢, a przez nastepne trzy godziny reaguja na Jego stowa. Zacho-
wanie osob jest zdeterminowane w koncu przez nadejscie szabatu i zwigzany z nim
obowigzek odpoczynku. Jozef z Arymatei jeszcze przed szabatem udaje si¢ do Pitata
z prosba o cialo Jezusa, aby je pogrzebac¢ (15,43-46). Kobiety, ktdre przyszly za Je-
zusem z Galilei, czekaja na koniec szabatu, to znaczy do zachodu stonca w sobote,
aby zakupi¢ wonnosci do namaszczenia (16,1), nastepnego za$ dnia, bardzo wcze$nie
rano udajg si¢ do Jego grobu (16,2).

4. Podsumowanie

Marek nie umieszcza oznaczen chronologicznych bez powoddw. Zwraca uwage ich
brak w opisie dzialalnosci Jana Chrzciciela w kontrascie do charakteryzowania za
ich pomocg Jezusa i Jego wystapienia (1,1.9.13.14). Dzigki nim mozna precyzyjnie
okresli¢ znaczenie wypelnienia czasu ogloszonego przez Niego (1,15). W ich $wietle

35 Jedno$c¢ literacka i teologiczng dwdch rozdzialéw o dzialalnosci Jezusa w $wiatyni i naprzeciw niej tworza
zaréwno podzial na trzy dni z otwartym poczatkiem pierwszego i takim samym koncem trzeciego, jak
tez coraz wieksza koncentracja dzialalnoéci Jezusa na terenie $wiatyni i skupienie jego nauczania na jej
przeznaczeniu i przysztosci; por. Stock, ,Gliederung und Zusammenhang’, 481-515 (zwlaszcza 484-500);
Huber, Jesus in Auseinandersetzung.

36 Tylko wczesniej ta zalezno$¢ nie jest tak oczywista, cho¢ oznaczenia czasu poprzedzaja wzmianki
o miejscu (1,14.21b.29.35; 2,23; 4,35; 6,2.47.48b; 9,2; 11,11b.19; 14,1-3; 15,42-43; 16,1-2).
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przyszta odpowiedz adresatow Jego publicznej dziatalnosci musi by¢ definitywna -
zwlaszcza w przypadku tych, ktorzy wezesniej stuchali zapowiedzi Jana Chrzciciela.
Takze pozostale oznaczenia chronologiczne nie s3 wprowadzone do narracji przy-
padkowo ani arbitralnie. Obecno$¢ czesci z nich w tekscie Marka zalezy od histo-
rycznych uwarunkowan ziemskiej dziatalnosci Jezusa. Nie ma zadnych szczegdlnych
racji literackich czy teologicznych za unikaniem tego rodzaju odniesien w jednej ze
srodkowych sekcji Ewangelii (8,27-10,52). Dos¢ prawdopodobnym wyjas$nieniem
zmniejszenia ich czgstotliwosci jest zaleznos¢ od ograniczonej znajomosci topografii
przez uczniéw Jezusa — zdecydowanie mniejszej w przypadku drogi do Jerozolimy
niz w przypadku Galilei. Wieksza czestotliwo$¢ tych wzmianek w okresach Jego ga-
lilejskiej i jerozolimskiej dzialalnoéci moze za$ Iaczyc¢ si¢ z Jego czestym przemiesz-
czaniem si¢ w kierunku Kafarnaum (w pierwszym okresie) oraz Betanii (w drugim
okresie). Podczas gdy w pierwszych dziesieciu rozdzialach Ewangelii Marka ozna-
czenia topograficzne dominuja nad chronologicznymi, w ostatnich szesciu ta relacja
si¢ odwraca. Brak niektérych spodziewanych oznaczen wieczornej pory dnia zalezy
od zmian granic Jerozolimy oraz nocnego otwierania bram na $wigta Paschy. W ten
sposob informacje na ten temat w pdzniejszych zrédtach (u Jézefa Flawiusza i w Mi-
sznie) znajdujg posrednie potwierdzenie w tek$cie Marka, a przez niego nawet w hi-
storycznych realiach dzialalnosci ziemskiego Jezusa.
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